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Activation/désactivation d’AST: 2 |'état de marche, maintenez enfoncés simultanément le bouton de tir et le
bouton + pour activer/désactiver AST. La bobine GX en acier AST couplée au jeu de puces a l'intérieur de
I'appareil vous apporte la protection intelligente de la bobine. Lorsqu’AST est activé, I'appareil arréte
automatiquement la sortie et affiche «DRY-PROOF» sur son écran dés qu'il détecte qu'il n'y a pas d’e-liquide

a l'intérieur. Ainsi, la bobine est protégée contre les coups secs.

Changement de mode de vapotage: a I'état de marche, appuyez sur le bouton de tir 3 fois de suite, I'appareil
affiche le mode de vapotage actuel. Appuyez sur le bouton + ou - pour basculer entre les modes Wattage et
Bypass, puis appuyez une fois sur le bouton de tir pour confirmer le mode de vapotage choisi.
1. Mode Wattage:
Dans ce mode, la puissance de sortie peut étre ajustée de 1W a 80W en appuyant sur le bouton + ou - pour
augmenter ou diminuer. Appuyez longuement sur le bouton + ou — pour augmenter ou diminuer rapidement
le niveau de puissance. Les mémes réglages de puissance pour deux bouffées successives avec la méme
bobine seront mémorisés automatiquement.
2. Mode Bypass:
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2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses Produkts zeigen, e-Liquid
mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Avviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per
garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il
suo utilizzo, si prega di consultare il proprio rappresentante locale o visitare il nostro sito www.eleafworld.com
Per istruzioni piu dettagliate, si prega di trovare video-tutorial su: www.eleafworld.com/video

Come usare

Accensione/spegnimento: premere il pulsante di fuoco 5 volte in rapida successione entro 1,5 secondi per
accendere o spegnere il dispositivo.

Vaping: in stato di accensione, tenere premuto il pulsante di fuoco per inalare, e rilasciare il pulsante per
smettere di inalare.

Ricarica: il dispositivo pud essere caricato attraverso la porta USB tipo-C tramite un adattatore a muro o un

3alWmnTa OT KOPOTKOTO 3aMbIKAHMUA: NPY BO3HUKHOBEHMI KOPOTKOTO 3aMbIkaHs Ha SKpaHe NosBUTCS Hanuch
«Atomizer Short (KopoTkoe 3amblkaHne pacnbinutens)».

MpeaynpexaeHne 06 OTCYTCTBUM PACNLIANTENA: ECIN YCTPONCTBO He 0GHAPYXUBAET pacrbInuTens, Ha
akpaHe nosiBuTcst Hagnuck «No Atomizer (MpoBepbTe pacnbiIUTenb)».

3alWmMTa OT HM3KOTO HANPFKEHWNA: KOIZ1a HaNpsHKeHne YCTpoicTea Hike 3,3 B, Ha akpare Gyaet
oToGpaxartbes «Low Voltage (Huskoe HanpsbkeHve)», n Npu NnapeHuu BbIXod OTCyTCTBYeT. 3apsiaute
YCTPOWCTBO, YTOGLI CHOBA aKTUBNPOBATL €r0.

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTH

1. YCTpPOWCTBO MOXET GbiTh OTPEMOHTUPOBAHO TOMLKO B CMeLMan3aMpoBaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax, He
neiTanTecb caenaTtb 3TO CaMOCTOATENbHO. 3710 MOXET NpUBECTU K NOBPEXAEHUI0 yCTpUI;ICTBa wnu Tpasme.

. YCTpOMCTBO MOXET MCnonb3oBaThCca Npu Temnepatype ot -5° C go 50° C.

3anpeuaeTcs UCNOMbL30BATh YCTPONCTBO C YACTAMM APYrvX NponssoauTeneit. MpoussoanTens He HeceT

OTBETCTBEHHOCTM 3a YL1ep6, NOMy4eHHBIV NPU UCMOML30BAHNM YCTPOINCTBA C HAPYLLEHUEM NpaBun

aKcnyatauum.
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enheden viser den aktuelle vaping-tilstand. Tryk pa + eller - knappen for at skifte mellem Wattage og
Bypass-tilstande.Tryk derefter pa brandknappen én gang for at bekraefte den vaping-tilstand, du valgte.
1. Watt-tilstand:
| denne tilstand kan output watt justeres fra 1W til 80W ved at trykke pa + knap eller - knap for at @ge eller at
saenke. Langt tryk pa + knappen eller - knappen kan hurtigt ege eller mindske watt-niveau. De samme
wattindstillinger for to pa hinanden falgende pust med samme spole vil automatisk blive husket.
2. Overfartstilstand:
Direkte udgangsspaendingssystem anvendes i denne tilstand. Jo hgjere batteriniveauet er, jo hgjere vil
udgangsspaendingen veere.

Funktioner og beskyttelse

Modstand: 0.10-30

Overtidsbeskyttelse: Hver gang damptiden overstiger 10 sekunder, viser skeermen "Over 10S", og
dispenseringen afbrydes automatisk.

Kortslutningsbeskyttelse: Hvis der opstar en kortslutning, vises "Atomizer Short" pa skaermen

Ingen forsteveralarm: Hvis enheden ikke genkender en forstgver, vises "No Atomizer" pa skaermen.
Lavspandingsbeskyttelse: Hvis enhedens spzending er under 3,3 V, vises "Low Voltage" pa skaermen, og

upptécker att det inte finns nagon e-vatska inuti. Salunda spolen skyddas fran torrtraff.

Stealth on/off: | pa-lage, tryck pa brandknappen och - knappen samtidigt for att véxla mellan Stealth On och
Stealth Off-lage. | Stealth On-laget kan du roka e-cigaretten med OLED-skdrmen avstangd och du kan trycka
pa brandknappen en gang for att se aktuell instélining.
Las/lasa upp justeringsknappar: | pa-lage, fortsatt att trycka pa +-knappen och - knappen samtidigt i tva
sekunder, + och - knapparna kommer att lasas och skarmen kommer att visa “Lock”. P4 samma sétt kan
+ och - knapparna lasas upp och skarmen kommer att visa “Unlock”.
Vanda skdrmen upp och ner: Nar apparaten avstangs, hall + och — knappen tryckt ned samtidigt i tva
sekunder, sa skarmen kan rotera 180 grader.
Vixla e-rokningsldgen: | pa-lage, tryck pa brandknappen 3 ganger i snabb féljd, enheten kommer att visa
aktuellt e-rékningslage. Tryck pa + eller - knappen for att véxla mellan lagena Watt (wattage) och Kringga
(bypass) och tryck sedan pa brandknappen en gang for att bekrafta det e-rékningslage du valt.

1. Watt-lage (wattage mode):

| detta lage kan utgangseffekten justeras fran 1 W till 80 W genom att trycka pa +-knappen eller - knappen for

Product Overview

Fire Button

OLED Screen

- Button + Button

USB Type-C

e systeme de tension de sortie directe est applique dans ce mode. PIUS fe niveau de a batterie est efeve,
plus la tension de sortie sera élevée.

Propriétés et protections
Gamme de résistance: 0,10-30
P ion contre les dép de temps: echaque fois que le temps de vaporisation dépasse

10 secondes, I'écran affichera «Over 10S» et la sortie se coupe automatiquement.

Protection contre les courts-circuits: en cas de court-circuit, I'écran affichera «Atomizer Short».

Ab: d’alerte d : si 'appareil ne détecte pas d’atomiseur, I'écran affichera «No Atomizer».
Protection contre la basse tension: lorsque la tension de I'appareil est inférieure a 3,3V, I'écran affichera
«Low Voltage» et il n'y a pas de sortie lors de la vaporisation. Chargez I'appareil pour le réactiver.

Garantie
Veuillez vous référer a la carte de garantie fournie avec I'emballage pour plus de détails.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou allaitantes
lerg i 3lanicoti

computer.

Invisibile on / off: premere il pulsante di accensione e il pulsante - contemporaneamente quando il dispositivo
€ acceso per passare dalla modalita Invisibile ON e Invisibile OFF. In modalita Invisibile On, & possibile
svapare con lo schermo OLED spento e, premendo il pulsante di accensione una sola volta, & possibile
verificare I'impostazione corrente.

Tasti dir di blocco / sbl tenere premuti contemporaneamente i pulsanti + e - per due
secondi quando il dispositivo & acceso; i pulsanti + e - risulteranno bloccati e lo schermo mostrera la scritta
"Lock". Allo stesso modo, i pulsanti + e - possono essere sbloccati e lo schermo mostrera la scritta "Unlock".
C iare la ita di tenere premuto i pulsanti + e - contemporaneamente per 2 secondi
quando il dispositivo & spento; lo schermo ruotera di 180 gradi.

AST on/off: in stato di accensione, tenere premuto il pulsante fire e il pulsante + contemporaneamente per
accendere/spegnere AST. La bobina GX in acciaio AST accoppiata con il chip-set all'interno del dispositivo ti
porta la protezione Smart Coil. Quando AST & attivato, il dispositivo si fermera I'uscita automaticamente e
visualizzare "DRY-PROOF" sul suo schermo subito dopo aver rilevato che non c'é e-liquido all'interno. Cosi la
bobina & protetta dal colpo secco.

T XPannTE B MECTax, HeAOCTYNHEIX ATS IeTen:
2. YCTPOWCTBO He PEKOMEHAYTCA AMs UCTONb30BaHUS HEKYPALLUMU.

FapaHTusa
MoxanyncTa, obpaTnTech K JONONHUTENBHON MHGOPMALIMK B YNaKOBKE U rapaHTUHON KapToyke.

Mededeling voor de gebruiker

Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voor
gebruik zodat u het product correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over het product
of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leveranciers of naar onze website gaan:
www.eleafworld.com.

Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op: www.eleafworld.com/video/.

Gebruiksaanwijzing
Aan/uit: druk de vuurknop 5 keer snel achter elkaar in binnen 1,5 seconde om het apparaat aan of uit te zetten
E-sigaret: houd in de aan-stand de vuurknop ingedrukt om te inhaleren, en laat de knop los om te stoppen

der udsendes iNgen output, nar der dampes. Uptad enneden for at genaktivere den.
Garanti
Yderligere oplysninger finder du i garantikortet, der fulgte med pakken.

Advarsler

1. Hold veek fra bern.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, eller personer med
allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forsag ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade det.
3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger
1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er afhaengighedsskabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge e-vaesken med lavere
iketini m ken-udennikot

attoka effer minska. Lang tryckning pa +-knappen elter - kKnappen kan snabbt 0ka effer minska wattnivan.
Apparaten kommer automatiskt att minnas samma wattinstéallningar for tva puffar efter varandra med samma
spole.

2. Kringga-ldge (bypass mode):

Systemet for direkt utgdende spanning appliceras i detta l&ge. Ju hogre batterinivan ar desto hogre blir
utspénningen.

Egenskaper och skydd:

Motstandsvéarden: 0,1-3.00

Overtidsskydd: Varje gang néar e-rékningstidentiden dverstiger 10 sekunder visas "Over 10S” pa skarmen
och utmatningen stangs av automatiskt.

Kortslutningsskydd: Nar kortslutning uppstar kommer skarmen att visa "Atomizer Short”.

Ingen Atomizer Alert: Om enheten inte upptacker nagon finférdelare kommer skarmen att visa "No Atomizer”.
Lagspanningsskydd: Nar spanningen pa enheten ar lagre an 3,3V kommer skarmen att visa "Low Voltage”
och det finns ingen utgang vid angning. Ladda enheten for att ateraktivera den.

Garanti
Vanligen se medféljande garantikort samt forsaljningsstallets kopvillkor.

Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before use so as to use correctly.
If you require additional information or have questions about the product or its use, please consult your local
distributors, or visit our website at www.eleafworld.com

For more detailed instructions, please find tutorial video at: www.eleafworld.com/video

How to Use

Power onl/off: press the fire button 5 times in quick succession within 1.5 seconds to turn on or off the device.
Vaping: in power-on state, keep holding down the fire button to inhale, and release the button to stop inhaling.
Charging: the device can be charged through USB type-C port via a wall adapter or a computer.

AST on/off: in power-on state, keep pressing down the fire button and + button simultaneously to turn

on/off AST. The GX coil made of AST-steel coupled with the chip-set inside the device brings you the Smart
Coil Protection. When AST is activated, the device will stop the output automatically and display “DRY-PROOF”
on its screen right after it detects there is no e-liquid inside. Thus the coil is protected from dry hit.
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Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées, sinon il pourrait étre
endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n'ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit, il est recommandé d'utiliser
le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine.

Nutzungshinweis
Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam das
Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewéhrleistet werden.

Cambiare le modalita di vaping: in stafo di accensione, premere il pulsante di fuoco 3 volte in rapida
successione, il dispositivo visualizzera la modalita di vaping corrente. Premere il pulsante + o - per passare
tra le modalita Wattage e Bypass, e poi premere il pulsante fire una volta per confermare la modalita di
vaping scelta.
1. Modalita di potenza:
In questa modalita, il wattaggio in uscita pud essere regolato da 1W a 80W premendo il pulsante + o - per
aumentare o diminuire. Premendo a lungo il pulsante + o il pulsante - & possibile aumentare o diminuire
rapidamente il livello di wattaggio. Le stesse impostazioni di wattaggio per due sbuffi successivi con la stessa
bobina saranno ricordate automaticamente.
2. Modalita di bypass:
In questa modalita viene applicato il sistema di tensione di uscita diretta. Piu alto & il livello della batteria,
pil alta sara la tensione di uscita.

Proprieta e Protezioni

Gamma di resistenza: 0,10-30

Protezione "Over-time": Ogni volta che il tempo di svapo supera i 10 secondi, lo schermo visualizzera
"Over 10S" e l'uscita si interrompera automaticamente.

Protezione da cortocircuito: Quando si verifica un cortocircuito, lo schermo visualizzera "Atomizer Short".

met inhaleren.

Opladen: het apparaat kan worden opgeladen via de USB type-C poort via een muuradapter of een computer.
Stealth aan/uit: druk tegelijkertijd op de vuurknop en - op de verstelknop als het apparaat is ingeschakeld om
te switchen tussen Stealth aan en Stealth uit.

Verstelk vergrendelen/ontgrendel als u de + en - knoppen twee seconden lang tegelijkertijd
ingedrukt houdt als het apparaat is ingeschakeld, dan zal de verstelknop worden vergrendeld en verschijnt op
het display de melding: "Lock" [Toets vergrendeld]. Op dezelfde wijze kan deze vergrendeling ongedaan
worden gemaakt, en op het display verschijnt dan de melding "Unlock" [Toets ontgrendeld].

De display-modus veranderen: houd de + en - twee seconden lang tegelijkertijd ingedrukt als het apparaat is
uitgeschakeld en het scherm zal 180 graden draaien.

AST aan/uit: houd in de inschakeltoestand de vuurknop en de + knop tegelijkertijd ingedrukt om AST aan/uit
te zetten. De GX-coil van AST-staal in combinatie met de chipset in het apparaat zorgt voor de bescherming
van de slimme coil. Wanneer AST geactiveerd is, zal het apparaat de uitgang automatisch stoppen en
"DRY-PROOF" (DROOG-VRIJ) weergeven op het scherm direct nadat het detecteert dat er geen e-liquid in

zit.Zo is de coil beschermd tegen droog heet worden.

PROOF
OFF

Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual atentamente cuidadosamente antes de
utilizar el dispositivo y con ello poder hacer un uso correcto. Si usted requiere informacién adicional o tiene
preguntas acerca del producto o su uso, por favor consulte con su vendedor mas cercano o visite nuestra
pagina web www.eleafworld.com.

Para obtener instrucciones mas detalladas, podra encontrar un video tutorial en: www.eleafworld.com/videol/.

Modo de uso

Encendido/apagado: pulse rapidamente el boton de encendido 5 veces en 1,5 segundos para encender o
apagar el dispositivo.

Vapear: estando encendido, mantenga pulsado el botén de disparo para inhalar, y suelte el botén para dejar
de inhalar.

Carga: el dispositivo se puede cargar a través de un puerto USB tipo C a través de un adaptador de pared o
un ordenador.

Varningar

1. Hall enheten utom rackhall for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte fér unga manniskor, icke-rokare, gravida eller ammande
kvinnor, personer som &r allergiska kansliga/allergiska mot nikotin

Kontraindikation

1. Forsok inte reparera enheten sjalv eftersom du kan orsaka forstorelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fuktiga férhallanden, eftersom detta kan skada produkten.
3. Anvand inte denna produkt for andra féoremal &n vejping och svalj inte e-vatskan.

Méjliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din hélsa och innehaller nikotin som &ar beroendeframkallande.

2. For manniskor med negativa reaktioner efter anvéndning av denna produkt, rekommenderar vi att anvanda
en e-vatska med lagre nikotinhalt eller ingen nikotin.

apanese

Stealth on/off: in power-on state, press the fire button and - button simultaneously to switch between Stealth
On and Stealth Off mode. In Stealth On mode, you can vape with the OLED screen off and you can press the
fire button once to see current setting.
Adj I / in power-on state, keep pressing down + button and - button simultaneously
for two seconds, the + and - buttons will be locked and the screen will display “Lock”. In the same way, the
+ and - buttons can be unlocked and the screen will display “Unlock”
Turn screen upside down: in power-off state, keep pressing down + button and - button simultaneously for
two seconds, the screen will rotate 180 degrees.
Switch vaping modes: in power-on state, press the fire button 3 times in quick succession, the device will
display current vaping mode. Press the + or - button to switch among Wattage and Bypass modes and then
press the fire button once to confirm the vaping mode you chose.
1. Wattage mode:
In this mode, the output wattage can be adjusted from 1W to 80W by pressing + button or - button to
increase or to decrease. Long press down + button or - button can rapidly increase or decrease the
wattage level. The same wattage setting for two successive puffs with the same coil will be remembered
automatically.
2. Bypass mode:

Faits Sie weitere Fragen haben und zusatziiche informationen benotigen bezugiich unserer Produkte, setzemn
Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website:
www.eleafworld.com.

Ausfiihrlichere Anleitungen als Videoaufzeichnung finden Sie unter: www.eleafworld.com/video/.

Wie man es benutzt?

Einschalten / Ausschalten: Driicken Sie die Taste innerhalb von 1,5 Sekunden fiinfmal kurz hintereinander,
um das Gerét ein- oder auszuschalten.

Vaping: Halten Sie nach dem Einschalten des Gerats die Feuetaste gedriickt, um einen Zug zu nehmen, und
lassen Sie die Taste los, um die Inhalation zu beenden.

Laden: Das Geréat kann mit einem USB-Typ-C-Anschluss Uber einen Wandadapter oder einen Computer
aufgeladen werden.

Stealth-Funktion: Ist das Gerét eingeschaltet, halten Sie den Feuerknopf gedriickt und driicken Sie
gleichzeitig die - Einstelltaste um zwischen den Funktionen Stealth-On und Stealth-Off zu wechseln. Wahrend
der Stealth-On Einstellung kdnnen Sie auch ohne Bildschirmanzeige vapen. Um lhre Einstellungen kurz im
Stealth On Mode zu sehen driicken Sie einfach kurz die Feuertaste.

Einstelltasten Lock-Funktion: Ist das Geréat eingeschaltet, driicken Sie gleichzeitig die beiden Einstelltasten
fiir 2 Sekunden. So wechseln Sie zwischen den Adjustment Lock und Adjustment Unlock Funktionen. Im

b "L ock” bzw "Unlock™ tm Adjustment Lock Modus sind die E I deaktiviert um

Avviso “No T Se i dispositivo on riteva atcur ator; Tsuatizzera ™ No Atomizer:
P i per bassa Quando la tensione del dispositivo & inferiore a 3,3 V, lo schermo

visualizzera "Low Voltage" e non c'e uscita durante lo svapo. Caricare il dispositivo per riattivarlo.

atore, fo schermo

Garanzia
Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fornita con I'imballaggio.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non fumatori, donne incinte o in periodo
di allattamento, o persone allergiche e/o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in quanto cio potrebbe
danneggiare il dispositivo

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire il liquido.

=) ibili effetti avversi

e-sigaret modi: in de aan-stand, druk op de Vuurknop 3 Keer snel achter efkaar, zal het apparaat

weer te geven huidige e-sigaret modus. Druk op de + of - toets om te schakelen tussen Wattage en Bypass
modi en druk vervolgens eenmaal op de vuurknop om de gekozen e-sigaret modus te bevestigen.

1. Wattage modus:

In deze modus, kan de uitgangswattage worden aangepast van 1W tot 80W door op de + knop of - knop te

drukken om te verhogen of te verlagen. Lang indrukken van de + toets of - toets kan het wattage niveau snel

verhogen of verlagen. Dezelfde wattage-instellingen voor twee opeenvolgende trekjes met dezelfde coil

worden automatisch onthouden.

2. Bypass-modus:

In deze modus wordt het directe uitgangswattage systeem toegepast. Hoe hoger het batterijniveau, hoe

hoger de uitgangsspanning zal zijn

Eigenschappen en bescherming

Weerstandsbereik: 0.10-30

Overwerkbeveiliging: Telkens wanneer de stoomtijd meer dan 10 seconden bedraagt, wordt op het scherm
"Over 10S" weergegeven en wordt de afgifte automatisch onderbroken.

Kortsluitbeveiliging: Als er kortsluiting optreedt, wordt "Atomizer Short" op het scherm weergegeven

Geen verstuiveralarm: Als het apparaat een verstuiver niet herkent, wordt "No Atomizer" weergegeven op
hetsch

de AST estando encendido, mantenga pulsado el boton de disparo y el boton +
simultdneamente para encender/apagar el AST. La bobina GX hecha de acero AST acoplada con un conjunto
de chips dentro del dispositivo le brinda la proteccién de la bobina inteligente. Cuando el AST esta activado,
el dispositivo detendra la salida de forma automatica y mostrara "DRY-PROOF" en la pantalla justo después
de detectar que no hay e-liquid en el interior. De este modo, la bobina esta protegida contra las descargas en

seco.

Encendido/apagado sigiloso: estando encendido, pulse el botén de disparo y el boton - simultdneamente
para cambiar entre el modo Sigiloso Encendido y Sigiloso Apagado. En el modo Sigiloso Encendido, puedes
vapear con la pantalla OLED apagada y presionar el botén de disparo una vez para ver el ajuste actual.
Bloqueo/desbl de los b estando encendido, mantenga pulsados los botones +y -
simultaneamente durante dos segundos, los botones + y - se bloquearan y la pantalla mostrara "Lock". De la
misma manera, los botones + y - pueden ser desbloqueados y la pantalla mostrara "Unlock".

Cambio de modo de visualizacion: siga pulsando el botén + y - simultaneamente durante dos segundos,
cuando el dispositivo esté apagado, la pantalla girara 180 grados.

Cambiar los modos de vapeo: estando encendido, pulse rapidamente el boton de disparo 3 veces, el
a 3 4 elmodo-d tual Pulse el botén+ i trot o
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Direct output voltage system is applied in this mode. The higher the battery level is, the higher the output
voltage will be.

Properties and Protections:

Resistance Range: 0.10-3.00

Over-time Protection: every time when vaping time exceeds 10 seconds, the screen will display “Over 10S”
and the output cuts off automatically.

Short Circuit Protection: when short-circuit occurs, the screen will display “Atomizer Short”.

No Atomizer Alert: if the device detects no atomizer, the screen will display “No Atomizer”.

Low Voltage Protection: when the voltage of the device is lower than 3.3V, the screen will display

“Low Voltage” and there is no output when vaping. Charge the device to reactivate it.

Warranty
Please refer to the Warranty Card.

Warnings
1. Please keep out of reach of children.
2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or breast-feeding

Displ.
P

versehentliches verstellen der Einstellungen im zu verhindern

Wechsel der Display-A : Ist das Gerét ausgeschaltet, halten Sie die beiden Einstell-Tasten fir 2

Sekunden gedriickt. Das Display dreht sich um 180 Grad.

AST Ein-/ Ausschalten: Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten Sie die Feuertaste und die + Taste

gleichzeitig gedriickt, um das AST ein-/auszuschalten. Die GX Spule besteht aus AST-Stahl und ist mit dem

im Inneren des Geréats gekoppelten Chip und bietet Smart Coil Protection. Wenn AST aktiviert ist, stoppt das

Gerat automatisch die Ausgabe und zeigt "DRY-PROOF" auf seinem Bildschirm an, sobald es erkennt, dass

keine E-Fliissigkeit im Inneren ist. So wird die Spule vor Trockenschlag geschiitzt.

Umschalten der Modi: Driicken Sie im eingeschalteten Zustand die Feuertaste 3 mal in schneller Folge, das
Gerat zeigt jetzt den aktuellen Vaping-Modus. Driicken Sie die + oder - Taste, um zwischen den Modi Wattage
und Bypass zu wechseln, und driicken Sie dann die Feuertaste einmal, um den von lhnen gewéhlten
Vaping-Modus zu bestatigen.

1. Wattage-Modus:

In diesem Modus kann die Ausgangsleistung von 1 W bis 80 W eingestellt werden, indem Sie die Taste

+ oder - driicken, um sie zu erhéhen oder zu verringern. Langes Driicken der + Taste oder - Taste kann die

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che crea dipendenza.
2. Per le persone con reazioni avverse dopo |'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il liquido con
contenuto di nicotina piu basso o senza nicotina.

BeepeHue

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npoaykuun komnanuu Eleaf! Moxanyiicta, BHUMaTenbHO npoynTante AaHHoe
PYKOBOACTBO Mepe/ Hauanom 1cnons3osaHus npoaykra. Ecnu Bav notpeGyeTcsi A0MNONHUTENbHAs
MH(OPMALWs, MOSBATCS BOMNPOCH! MO YCTPONCTBY UMK €0 IKCMIyaTauuu, Noxanymcra, NPOKOHCYNLTUPYHTECH
C NpoAaBLOM Unu noceTuTe Halw oduumansHelin cant www.eleafworld.com

[ns Bonee feTanbHbIX MHCTPYKUMIA nocvoTpuTe Buaeo: www.eleafworld.com/video

Kak ucnonb3oBatb

BknioyeHune/BbIKNOYEHUe: Haxmute kHonky "fire" 5 pa3 noapsa B TeveHne 1,5 cekyHn, 4To6bl BKIOYUTL UK
BbIKMIOYNTL YCTPONCTBO.

PacnbineHus: B B0o3GYXAEHHOM COCTOSIHUM HaXMWUTE U yAepxuBaiiTe kHonky "fire", n B To xe Bpemsi BAOXHW,

Laagspanningsbeveiliging: Als de spanning van het apparaat lager is dan 3,3 V, wordt "Low Voltage”
weergegeven op het scherm en wordt er geen uitvoer uitgevoerd bij stomen. Laad het apparaat op om het
opnieuw te activeren.

Garantie
Raadpleeg de garantiekaart die bij de verpakking is geleverd voor meer informatie.

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding
geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge vochtigheidsgraad; het zal
defect raken

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof niet in.

P P ge-y
Bypass, y luego pulse el botén de disparo una vez para confirmar el modo de vapeo.
1. Modo Wattage:
En este modo, la potencia de salida puede ajustarse desde 1W hasta 80W mediante la pulsacion de los
botones + o -. Si se mantiene pulsado el botén + o el botén - se puede aumentar o disminuir rapidamente
el nivel de potencia. Los mismos ajustes de potencia para dos inhalaciones sucesivas con la misma bobina
se recordaran automaticamente.
2. Modo Bypass:
En este modo, el sistema de voltaje de salida directo se aplica. Cuanto mayor sea el nivel de la bateria,
mayor sera el voltaje de salida.

Propiedades y protecciones:
Rango de Resistencia: 0.10-3.00
Pr ion contra sobr po: cada vez que el tiempo de vaping supera los 10 segundos, la pantalla
mostrara "Over 10S" y la salida se corta automaticamente.

Pr contra cort : cuando se produce un cortocircuito, la pantalla mostrara "Atomizer Short".
Alerta de ausencia de atomizador: si el dispositivo detecta que no hay atomizador, la pantalla mostrara

"No Atomizer".

Pr ién contra bajo voltaje: cuando el

oltaje del dispositivo es inferior a 3.3V, la pantalla mostrara "
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WOMEn, O Persons who are alergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged. The proper
operating temperature for the device is -5C ~ 50 C and the proper charging temperature is 0C ~50C.

3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health, and can contain nicotine which is addictive

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the e-liquid with lower
nicotine content or no nicotine.

Frenc

Notice d’utilisation
Merci d’avoir choisi Eleaf! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit. Pour toute
information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre

Wattzahl schnell erhdhen oder verringern. Die gleichen Wattzahl-Einstellungen fiir zwei aufeinanderfolgende
Ziige mit der gleichen Spule werden automatisch gemerkt.

2. Bypass-Modus:

In diesem Modus wird ein direktes Ausgangsspannungssystem verwendet. Je hoher der Batteriestand ist,
desto hoher ist auch die Ausgangsspannung

Spezifikationen und Schutzmassnahmen

Widerstandsbereich: 0,10-30

Oberzeitschutz: Jedes Mal, wenn die Vaping-Zeit 10 Sekunden (iberschreitet, wird auf dem Bildschirm
"Over 10S" angezeigt und die Stromversorgung wird automatisch abgeschaltet.

Kurzschlussschutz: Wenn beim Vaping ein Kurzschluss auftritt, wird auf dem Bildschirm "Atomizer Short"
angezeigt.

Kein Zerstauber-Alarm: Wenn das Gerat keinen Zerstauber erkennt, wird auf dem Bildschirm "No Atomizer"
angezeigt.

Unterspannungsschutz: Wenn die Spannung des Gerats unter 3,3V liegt, wird auf dem Bildschirm

"Low Voltage" angezeigt und es erfolgt keine Ausgabe beim Vaping. Laden Sie das Gerét auf, um es erneut
zu aktivieren.

V() OTAYCTWTE KHOTIKY, W1 B TO )K€ BPEMs nepecTanb Abars.

3apsaaka: yCTPOMCTBO MOXHO 3apshkaTkb C MOMOLLBIO HACTEHHOTO aaanTepa v KoMneloTepa Yepes nopT

USB type-C.

Pexum Stealth: 04HOBPEMEHHO 3aXMUTE KHOMKY aKTUBALMN W KHOMKY - NSt OTKIIOYEHUSI/BKIIOYEHUS Aucnnes.
YCTPOMCTBOM MOXHO MPOAOIIKATE NOMb30BATLCS, @ NPU OAHOKPATHOM HaXaTUM Ha OCHOBHYIO KHOMKY Ha
Avcnnee otobpassaTea Tekylne XxapakTepucTuki.

B KHOMOK perynup NpU BKNIOYEHHOM YCTPONCTBE 3aXMUTE OJHOBPEMEHHO KNaBULWIN + U -.
OCHOBHas KHOMKa Mpu 3TOM He BNOKNPYETCs U YCTPONCTBO MOXHO MPOAOMKaTh NCMONL30BaTh.

MepeBOPOT 3KpaHa: HAXMUTE W yAEePKUBANTE O[JHOBPEMEHHO [1BE KHOMKM YNPABIEHNS - U + B BbIKIIOYEHHOM
COCTOSIHUM YCTPOWCTBA A0 TEX MOP, MoKa U306paKeHne Ha AUCTINEee He nepeBepHeTCs.
BkntoyeHue/BbikntoveHne AST: B COCTOAHMN BKIIOHYEHNS OAHOBPEMEHHO Ha)muTe KHonky "fire" u kHonky +,
4TOGLI BKMIOUMTL / BbIKNOUMTL AST. KaTylwka GX, usrotoeneHHas u3 ctanu AST, u 4unceT BHYTpU yCTponcTsa
obecneunsatoT WHTEeNNEeKTyanbHyl 3awuTy ANA KaTyLwKu. KOI'/Ja cuctema AST aKkTmesupoBaHa, yCTPOIZCTED
aBTOMAaTU4ECKN OCTAHOBUT 3KCMOPT 1 oTo6pasnT "CYXOE [IOKA3ATESNILCTBO" Ha cBoem akpaHe cpady nocne
TOro, Kak OBHaPYXMT, YTO BHYTPW HET XWAKOCTYU AMNs 3NEKTPOHHBIX curapeT. Takum o6pasom, kaTyuika
3aluLieHa oT cyxa.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt aanbevolen minder
nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken

For du gar i gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Serg for at lzese denne manual grundigt igennem far du bruger dit
produkt, sa du kan bruge det korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller har spgrgsmal
vedrgrende produktet eller dets brug, beder vi dig om at kontakte dine lokale agenter, eller besgge vores
hjemmeside pa www.eleafworld.com.

For mere detaljerede instruktioner, find en videovejledning pa: www. eleafworld.com/video/.

Anvendelse
Teend/sluk: Tryk pa brandknappen 5 gange hurtigt efter hinanden inden for 1,5 sekunder for at teende eller
slukke for enheden.

Low Voltage" y no habra salida al vapear. Cargue el dispositivo para reactivarlo

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.Se aplica la garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jévenes, los no fumadores, mujeres embarazadas
o en periodo de lactancia, o personas que son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacién

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario se podria ser dafiado.
3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos
1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es adictivo.
2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se recomienda utilizar el e-liquido
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agent local ou consulter notre site www.eleafworld.com
Pour des instructions plus détaillées, veuillez trouver une vidéo tutoriel sur: www.eleafworld.com/video

Comment utiliser

Mise en marche/arrét: appuyez sur le bouton de tir 5 fois en succession rapide dans un délai de 1,5 secondes
pour allumer ou éteindre I'appareil.

Vapotage: en état de marche, maintenez le bouton de tir enfoncé pour inhaler, et relachez le bouton pour
arréter d'inhaler.

Chargement: I'appareil peut étre chargé par le port USB de type C via un adaptateur mural ou un ordinateur.
Mode furtif: pressez le bouton de tir et le bouton - simultanément lorsque I'appareil est allumé pour activer
ou désactiver le mode furtif. Lorsque le mode furtif est activé, vous pouvez ainsi vaper avec I'écran OLED
éteint et afficher momentanément les paramétres de vape en appuyant sur le bouton de tir.

Verrouillage / déverrouillage des boutons de réglages: appuyer simultanément sur les boutons + et -
pendant 2 secondes lorsque I'appareil est allumé, les boutons + et - sont alors verrouillés et I'écran affiche

« Lock ». Renouveler la manipulation pour déverrouiller les boutons de réglages, I'écran affiche « Unlock ».
C du mode d appuyer simultanément sur les boutons «+» et «-» pendant 2 secondes
lorsque I'appareil est éteint, I'affichage de I'écran tourne a 180 degrés.

Garantie
Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung fiir Details beiliegt.

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen oder
Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

. Versuchen Sie bitte nicht das Gerét selbstandig zu reparieren um weitere Schaden und/oder
Personenschaden zu vermeiden.

. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus, dies kann dem Gerat
schaden.

. Verwenden Sie das Gerat nur zum "Vapen" und nicht fiir andere Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid zu
verschlucken.

N
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Mogliche Nebenwirkungen
1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten welches siichtig macht.

MepeknioyaTens pPeXuWMOB pacnbifeHnus: B COCTOSHUM BKIOYEHNS BLICTPO HakmuTe kHonky “fire” 3 pasa
NOAPSA, ¥ NOTOM YCTPOWCTBO B PEXNUME pacrbineHns. HaxmuTe KHOMKY + Uim - , 4ToGbl NEPEKIoYNTLCS MEXaY
pexumammn moliHocTu (Wattage) u 6aiinac (Bypass). 3atem HaxmuTte kHonky "fire" oauH pas, 4Tobbl
NOATBEPAUTL BbIGPAHHBI BaMU PEXUM PACTbINEHNs].
1.Pexum MowHocTu:
B atom pexumMme 4epes HaxaTtme KHOMKy +unu KHOMKY - ANs yBeNU4YeHUsa Unn yMeHbLIeHUs MOLLHOCTU MOXeTe
perynupoBaTh BbIXOAHYI MOWHOCTL oT 1 BT fo 80 BT. [lnnTenbHoe HaxaTne KHOMKY + Ui KHOMKY - MOXeT
YBEMUYUTL UM YMEHBLINTE YPOBEHD MOLLIHOCTW. Te e HAacTPOVK/ MOLHOCTM /NS 1BYX NOCNEeA0BaTeNbHbIX
3aTsHKeK C OAHOI 1 TOM Xe KaTyLIKO! BYAyT 3aNOMHEHb! aBTOMAaTUYECKM.
2.Baiinac pexum:
B atom pexumMme NpUMeHseTcsa cucTtema NOCTOSAHHOIO BbIXOAHOIO HanpsikeHus. Yem Bblwe MOLWWHOCTH
63T3pelll, TEM BblLLE BbIXOAHONO HanpsXeHus.

DYHKUUA 1 3aLMUTbI

Ounanasox conpotusnenus: 0.10-30

3awuTa oT cBepxpaboThbl: kax/blit pas, korAa Bpems napeHus npesbilwaet 10 cekyHA, Ha akpaHe Byaet
oto6paxatbes «Over 10S (bonee 10 cekyHa)», U aBTOMaTUYECKN OTKITIOYAETCS.

Vaping:Hend-tistand skakdu-holde brandknapp de foratinhal o slippeknappen-foratstopp T PR TR LT
2 con bajo contenido de nicotina o sin nicotina. - - °
indanding.
Opladning: Enheden kan oplades via USB type C-port via en vaegadapter eller en computer. =} —
Bito&xR:

Skjuletilstand til/fra: Tryk pa udlgserknappen og - samtidig nar enheden er taendt for at sla skjuletilstanden
til eller fra.

Las eller aben justeringsknappen: Hold + og - enderne nede samtidig i to sekunder nar enheden er teendt
for at lase justeringsknapperne. Skaermen vil vise "Last". Justeringsknapperne kan abnes igen pa samme
made, og skaermen vil vise "lkke Last".

Skift display tilstand: Hold + og - nede samtidig i to sekunder nar enheden er slukket. Skaermen vil rotere
180 grader.

AST tilffra: Hold knappen ned pa brandknappen og + knappen samtidigt for at sl& AST til/fra. GX-spolen
lavet af AST-stal kombineret med chipsaettet inde i enheden der giver dig Smart Coil Protection.Nar AST er
aktiveret, stopper enheden automatisk outputtet og viser "TGORSIKKER" pa skeermen lige efter, at det
registreres, at der ikke er nogen e-veaeske indeni. Saledes er spolen beskyttet mod tert slag.

Skift vaping-tilstande: | teend-tilstand skal du trykke pa brandknappen 3 gange hurtigt efter hinanden,

ROOF
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Meddelande till anvandaren

Tack for att du valde en Eleaf produkt! Vanligen I&s denna manual noggrant innan anvéandning, sa att den sker
korrekt. Om du behdver ytterligare information eller har fragor om produkten eller dess anvandning, vanligen
kontakta vara lokala representanter eller besok var webbsida pa www.eleafworld.com.

For mer detaljerade instruktioner, se handledningsvideo pa: www.eleafworld.com/video/.

Hur man anvénder

Sla palav: Tryck pa brandknappen 5 ganger i snabb féljd inom 1,5 sekunder for att sla pa eller av apparaten.
Roka e-cigarett: | stromlaget, hall ned brandknappen for att andas in och slapp knappen for att sluta andas in.
Laddning: Enheten kan laddas via USB Typ-C-port via en vaggadapter eller en dator.

AST palav: | pa-lage fortsatter du att trycka ned brandknappen och +-knappen samtidigt for att sla pa/av AST.
GX-spolen tillverkad av AST-stal i kombination med chip-setet inuti enheten ger dig Smart Coil skydd. Nar AST
ar aktiverat stoppar enheten automatiskt utmatningen och visar “DRY-PROOF” pa skarmen direkt efter att den
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3. ARBRERVAHEBUADMDERIER LTI e)F Y FERIFALHENTILEL,

Manufacturer: JOYETECH (SHENZHEN) ELECTRONICS CO., LTD.
Address: Block 28 F1-F3, Block 29 F2, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China
Email: service@eleafworld.com

Web: www.eleafworld.com

Facebook: www.facebook.com/EleafWorld/
Instagram: www.instagram.com/eleafglobal/
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